1618 F. t. 1. om dobbeltbeskatningsaftale vedr. Vietnams Regering og Danmarks Regering -
Artikel 29 folger efter det kalenderér, hvor afta-
Personer ansat ved diplomatiske og konsula:re . len traed.er ikraft; . .
repreesentationer (ii) for s& vidt angér andre vietnamesiske

Intet i denne aftale bergrer de skattemeessi-
ge begunstigelser, som ansatte ved diplomati-
ske eller konsulzre reprasentationer métte ny-
de i kraft af folkerettens almindelige regler el-
ler sarlige aftaler.

Artikel 30
Territorial udvidelse

1. Denne aftale kan enten i sin helhed eller
med de forngdne ndringer udvides til omra-
der under Danmarks suverznitet, som specielt
er holdt uden for denne aftales anvendelse, el-
ler til_ethvert omrade, for hvis internationale

forbindelser Danmark ‘er ansvarlig, og som pa-

ligner skatter af vesentlig samme art som de
skatter, aftalen finder anvendelse pa. Enhver
sddan udvidelse skal have virkning fra det tids-
punkt og vere undergivet sidanne @ndringer
og betingelser, herunder betingelser vedreren-
de opsigelse, som métte blive fastsat mellem de
kontraherende stater i noter, der skal udvek-
sles ad diplomatisk vej, eller p4 enhver anden
made, der er i overensstemmelse med deres
forfatningsmeessige regler.

2. Medmindre de kontraherende stater har af-
talt andet, skal opsigelsen af aftalen af en af
dem i henhold til artikel 32 ogsa — pa den mé-
de, som er angivet i n@vnte artikel — bringe an-
vendelsen af aftalen til opher pé ethvert omra-
de, til hvilken den er blevet udv1det i henhold
til denne artikel.

Artikel 31
Ikrafitreeden

1. De kontraherende staters regeringer skal
give hinanden underretning, nir de forfat-
ningsmaessige betingelser for aftalens ikraft-
treeden er opfyldt. Aftalen skal treede i kraft pd
dagen for den sidste af disse underretninger.

2. Denne aftale skal have virkning:
(a) iVietnam:
(i) for sa vidt angér skatter indeholdt ved
kilden, pa skattepligtige belgb betalt
fra og med den 1. januar i det &r, der

skatter, pa indkomst eller fortjenester

som opstdr i det kalenderar, der folger

efter det kalenderédr, hvor aftalen tree-

derikraft; ‘
(b) i Danmark:

(1) for s& vidt angér skatter indeholdt ved
kilden, pa skattephgtlge belgb betalt
fra og med den 1. januar i det ar, der
folger efter det kalenderdr, hvor afta-
len traeder i kraft;

(ii) for sa vidt angér andre danske skatter,
pa indkomst eller fortjenester som op-
star i det skattedr, der begynder 1. ja-
nuar eller senere i det kalenderar, der
folger efter det 4r, hvor aftalen traeder i
kraft. '

Artikel 32
Opsigelse ‘

Denne aftale skal forblive i kraft, indtil den
opsiges af en af de kontraherende stater. Hver
af de kontraherende stater kan opsige aftalen
ved ad diplomatisk vej at give skriftlig medde-
lelse om opsigelsen mindst 6 méneder for ud-
lgbet af ethvert kalenderar, som falger efter et
tidsrum af 5 &r fra det tidspunkt, hvor aftalen
er tradt i kraft. I s& fald skal aftalen ophere at
have virkning:

(a) iVietnam:

(i) for sé vidt angér skatter indeholdt ved
kilden, pa skattepligtige belob betalt’
fra og med 1. januar i det &r, der folger

“efter det kalenderar, hvor meddelelse
om opsigelse er givet; '

(ii) for s& vidt angér andre vietnamesiske
skatter, pd indkomst eller fortjenester
der opstar i det kalenderdr, der folger
efter det kalenderar, hvor meddelelse
om opsigelse er givet, og i efterfelgen-
de kalenderar;

(b) i Danmark:

(i) for sa vidt angar skatter indeholdt ved
kilden, pa skattepligtige belab betalt
fra og med den 1. januar i det ar, der
folger efter det kalenderar, hvor med-

.. delelse om opsigelse er givet;-

(i) for s& vidt angdr andre danske skatter,
pa indkomst eller fortjenester som op-
star i det skattear, som begynder den 1.
januar eller senere i det kalenderdr,



